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Divine Liturgy Variables on Sunday, July 27, 2025 

Tone 6 / Eothinon 7; Great-martyr and healer Panteleimon 

& Seventh Sunday of Matthew 

The martyred blind man healed by Panteleimon 

• During the Little Entrance, chant the Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is “O come, 

let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, sing these 

hymns in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION 

IN TONE SIX  أبوليتيكيون القيامة باللحنِ السادِس 
When Mary stood at Thy grave, looking for Thy 

sacred body, angelic powers shone above Thy 

revered tomb; and the soldiers who were to keep 

guard became as dead men. Thou led Hades 

captive and wast not tempted thereby. Thou didst 

meet the Virgin and didst give life to the world, 

O Thou, Who art risen from the dead, O Lord, 

glory to Thee. 

اللمُوَََّ      َُ ََالِ  ْرِ  َ لَ قا  رَ  المَلائكِيََََََََّّّّّّّّ القُوّاتِ  إنَّ 
ِْ للَ القَالِ    لِ   َ ََ قَََ  َ قالحُّ اسَ صََََّّّّ كقا و ت،وات  قَ، ل
لَ ُ مَ َّ ل   ََ قلَ َِ المَحي اَيل َُ ال، فِ   ََسََََََّّّّّ لَ ط لِبَرً جَسََََََّّّّّ
َِ الاحواَ ، يِحًَّ  الحيَّ     يَّ  َ، ل َ َ   لَ ِ، للَّ   قصََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ مَ

لُ لَك ِ، ل بيِ  ا  ت،واتِ  ي  ك ُّ المَمل
APOLYTIKION FOR ST. PANTELEIMON 

IN TONE THREE  الثالِث  باللحنِ  بَنْدَلايِمُون  لِقدّيسِ ل أبوليتيكيون 
O holy prizewinner and healer Panteleimon, 

intercede with the merciful God that He grant 

unto our souls forgiveness of offenses. 

المل م اللاَّبسُ  يسُ  القلِّ الشَّ َي      أيُّل   قال،ايبُ 
ََ بغ  انِ  أن يُ عِ     ش َّع إلِ الإلهِ ال َّحيَ   ب للايمون 

 زَّلاَّتِ ل  وسِ    ال
• Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 

KONTAKION OF THE 

TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN 
 سابِعالباللحنِ عيد التَجلّي قِنداق 

Thou wast transfigured on the mount, and Thy 

Disciples, in so far as they were able, beheld Thy 

glory, O Christ our God; so that, when they 

should see Thee crucified, they would remember 

that all Thy suffering was voluntary, and could 

declare to all the world that Thou art truly the 

effulgent Splendor of the Father. 

بَم   رِ المَاَ   قحَسََََََََََََّّّّّّّّّّّّل َْ َِ أيُّل  المَسََََََََََََّّّّّّّّّّّّيلُ الإلَهُ  َ مَرَّيل
ِْ للَ،  يُع يِ ويَكَ َُ ش فَلقا َ،مل قَسِعَ َ لا،يذُ  َُ  حَحَِّ  لَ

كَ طَولًَََّّّْ    َ، وا أنَّ  لا،ََََّّّ رو ًَََّّّ   يَ ل َُ  َ،صََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّل حِيَََّّّ كِ لِ بَََّّّ 
َِ ب لحَقيقرِ شُع عُ الآ   َِ  أَيَّكَ أَي ِ زقا لرع لَ  قَ كل

THE EPISTLE (For St. Panteleimon)  للقِدّيس بَنْدلايمون  (الرسالة( 

The righteous shall rejoice in the Lord. 

O God, hear my prayer. 

The Reading from the Second Epistle of 

St. Paul to St. Timothy. (2:1-10) 

Timothy, my son, be strong in the grace that is in 

Christ Jesus; and what you have heard from me 

before many witnesses entrust to faithful men 

يقُ ب ل َّ ِّ   سلحمَِعل ي  اللهُ لِصَول ي  إ    يَ ل حَُ الصلِّ
فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولُسَ الرَّسولِ الثَّانِيَةِ  

 ( 10-1:2) إلى تيموثاوس. 
مَرِ الحي َي المَسيلِ  ي  قَلَلي  يموث قس  َ قوَّ َي ال ِّعل

لوم  وَ ي  َ     .يَسََََََََََََّّّّّّّّّّّّوعَ  حَهُ ِ،ّ ي لَلي شََََََََََََُّّّّّّّّّّّّ مِعل ق،  سَََََََََََََّّّّّّّّّّّّ
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who will be able to teach others also.  Share in 

suffering as a good soldier of Christ Jesus.  No 

soldier on service gets entangled in civilian 

pursuits, since his aim is to satisfy the one who 

enlisted him.  An athlete is not crowned unless he 

competes according to the rules.  It is the hard-

working farmer who ought to have the first share 

of the crops.  Think over what I say, for the Lord 

will grant you understanding in everything.  

Remember Jesus Christ, risen from the dead, 

descended from David, as preached in my gospel, 

the gospel for which I am suffering and wearing 

fetters like a criminal.  But the word of God is not 

fettered.  Therefore, I endure everything for the 

sake of the elect, that they also may obtain 

salvation in Christ Jesus with its eternal glory. 

هُ أُي سًََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ  أَُ،  َ   لْ حَومِ َِ  َ   أكل   َ اسََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّل تَنل يُعَرِّمُوا  
قَّ تِ وَمُ للِيّ  صَََََََّّّّّّّ لِل  لِيَسَََََََّّّّّّّوعَ    .أيضَََََََّّّّّّّ ً  حَمِِ  المَشََََََََّّّّّّّ احل

كُ بِلُموِ  الحيََّّ ِ     .المسََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّيلِ  َ بََِّّ لُ ََيَ ل لي يَحَمَ َََّّّ لَيلسَ أَحَََّّ
يَ الذي جَ َّلَ ُ  قأيلضًََََََََََّّّّّّّّّّ   إنل و نَ أَحَلي   .قذلِكَ ليُ لضََََََََََِّّّّّّّّّّ

لَ يُم فِلل جِل ماً شَ لعِيّ ً  ريَ  ،  لَ  .يُم فِلُ  ََلا يَ  اُ الإكل
َُ َي  حَِ  بُ أَنل يَشََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّل بُ أنَّ الحَََّّّ كِيَ الَََّّّذي يَحعََََّّّ قَ مَََِّّّ

مًََّّ  َي   .اتَثلمََّّ كِ أَقَّلاً  كَ ال َّ ُّ ََلل ريُتل ََِّّ لَ ،ََّّ  أََوا  ََ لَ إلَ
يل    ِ    .كُ ِّ شَََّّ كُ ل أنَّ يَسََّّوعَ المَسََّّيلَ  الذي ِ، ل يَسََّّل أُذل

بِ إيميري  واتِ ْرِ حَسَََََّّّّ   .ماقمَ  ََلل َ َ  ِ، ل بَيلِ  اتَ،ل
ِ     إلاَّ  الذي أححَمُِ   يهِ ال قَّ تِ ححَِّ القُيومَ وَمُمل مَشَََََََََّّّّّّّّ

رَ اِلله لا ُ قيََّّلُ  اُُ  ْرِ وَُّ ِّ  .أنَّ وَرِمََّ ذلَّكَ أيَّ  أَصََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّل َرَِّ
لَ أيضًَََّّّ   رُوا فُ ح كِ َ   لِكَيل يَحصَََُّّّ ِ  المُال شَََّّّي   ِ، ل أَجل
لِ   ْرِ الاَلاصِ الذي َي المَسَََََّّّّّيلِ يَسَََََّّّّّوعَ  َ،عَ المَمل

 اتَبَليّ 
THE GOSPEL 

(For the Seventh Sunday of Matthew) 
 )للأحدِ السَابِعِ من مَتى(  الإنجيل

The Reading from the Holy Gospel according 

to St. Matthew. (9:27-35) 

At that time, as Jesus passed on from there, two 

blind men followed him, crying aloud: “Have 

mercy on us, Son of David.” When He entered 

the house, the blind men came to Him; and Jesus 

said to them, “Do you believe that I am able to 

do this?” They said to Him, “Yes, Lord.” Then 

He touched their eyes, saying, “According to 

your faith be it done to you.” And their eyes were 

opened. And Jesus sternly charged them, “See 

that no one knows it.” But they went away and 

spread His fame through all that district. As they 

were going away, behold, a dumb demoniac was 

brought to Him. And when the demon had been 

cast out, the dumb man spoke; and the crowds 

marveled, saying, “Never was anything like this 

seen in Israel.” But the Pharisees said, “He casts 

out demons by the prince of demons.” And Jesus 

went about all the cities and villages, teaching in 

their synagogues and preaching the gospel of the 

فَصْلٌ شَريفٌ مِنْ بِشارَةِ القدّيسِ مَتَّى الإنْجيلِيِّ  
( 35-9:27)  البَشيرِ والتلْميذِ الطاهر.  

مَي نِ  لْ ح زي  َ بِعَهُ أَ َي ذلِكَ الزَ، نِ   يم  يسَََََََََََََّّّّّّّّّّّّّوعُ ُ،مل
حَمل   ي  ابلَ  ماقم َ    .يَصََََََََََََّّّّّّّّّّّّيح نِ قَ قولانِي اكل َِ رَمّ  مَ ََ

مَيَّ نِ  َقَّ اَ لَلُمَّ  يسََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّوعُي فَّ ل  لْ هِ اتَ َِ  مَيَّ  إلَيَّل الاَيَّل
لَ  يَّ   هُي يَعَ كَق ََقَّ لا لََّ َ  ذلَِّ عََّ لَ لِكُ أَنل أَ ِ، َّ نِ أَيّي أَََّل ُ تل
رليَكُ ل  يَُ لُمََّّ  َََّّ ئِلًاي وََّّميمََّّ يِكُمََّّ  ََ لْ ذ  لَمَسَ أ كَ ُّ  حَيَ ئََِّّ

يُُ لمَّ   َََّ يل  لْ لِ أَ حَلََ فُمَّ  يَسََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّوعُ ََّ ئلًاي لَكُمَّ   ََّ يلَ حَحََّ
لي  لَ أَحَََّّ رَ كَ   .ايلظُ ا  لا يَعل لَ ا ُ َي ِ رََّّل َ جََّّ   شَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ َِ رَمََّّّ   ََ

َ سَ بَّهِ  .اتَكلضِ وُرِّلَّ  لِ َّلَّ،وا إليَّلهِ أَ ُِ قجِلِمَّ    لَ  قَ عََّ
يل،َّ ني  َ س     .شَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ لِ ََ اتَ يل،َّ نُ  َ كَرَّ ِ ََ الشَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ لِ رَمَّّ  أُ ََ

لَ يَ  َّ ئِري ي لَ ِِ المُموعُ  اََّ ذا َي ََحَعَمَّ ُ  فََّ لَ ل ََطُّ ِ، َّل ظل
ي طيِ    .إسَِّ ائي  أّ،  الَ ّ  سَّيُّونَ ََق لواي إيَّهُ بَِ ئيسِ الشََّ

ي طي  ِ َُ الشَََََََََّّّّّّّّ ُُ المُلُنَ ورَّل   .يُال قو نَ يَسََََََََّّّّّّّّوعُ يَ،و
ِ زُ بِبِش كَِ  المَرَكوتِ    لَ  قَ كل َُ َي َ،م ِ،عِلِ قالقُ ي  يُعَرِّ
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kingdom, and healing every disease and every 

infirmity. 
 قَ شل ي وُ َّ َ،َ ض  قوُ َّ ضُعلف  َي الشَعلب 

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 

THE DISMISSAL الخَتم 

Priest: May He Who rose from the dead, Christ 

our true God, through the intercessions of His all-

immaculate and all-blameless holy Mother; by 

the might of the Precious and Life-giving Cross; 

by the protection of the honorable Bodiless 

Powers of Heaven; at the supplication of the 

honorable, glorious Prophet, Forerunner and 

Baptist John; of the holy, glorious and all-

laudable apostles; of our father among the saints, 

John Chrysostom, archbishop of Constantinople, 

whose Divine Liturgy we have now celebrated; 

of the holy, glorious and right-victorious 

Martyrs; of our venerable and God-bearing 

Fathers; of Saint N., the patron and protector of 

this holy community; of the holy and righteous 

ancestors of God, Joachim and Anna; of the 

holy, glorious and right-victorious Great-

martyr and healer Panteleimon, whose 

memory we celebrate today, and of all the saints: 

have mercy on us and save us, forasmuch as He 

is good and loveth mankind. 

َ َ  ِ،   أيُل  المَسَََََّّّّّيلُ إللُ   الحَقيقي  ي  َ، ل   الكاهن:
كَ الكُرِّيَّرِ الَ،ل كَِ  قالاَ  ئَر بيِ  ات،واتِ  بِشَََّّ  ْ تِ   أُ،ِّ

ب   يََّّل َْ يي   ِ، ل وََُّّ ِّ  َِ المُحل ريََّّبِ الكَ   كِ  الصَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ لل   ق قََُّّ
رِ   رِ العََََّّّّ مِ،َََََّّّّ َََََّّّّ، رِ المُكَ َّ مََََّّّّ قِ َََََّّّّّ قِ ِ،رلبََََّّّّ تِ القُوّاتِ السَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ
َِ السَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّّ بِقِ المَميَّلِ يوحَ َّّ   سَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّّ مِ  قالَ اِيِّ الكَ   اتجل

يَ  المُشََََََََّّّّّّّ ََّيَ  ال ُّسَََََََُّّّّّّّ ِ  مَلان  قالقليسَََََََِّّّّّّّّ المَلي  َ    المَعل
حَ َّ  اللذَفَاِيِّ  يلسِيَ  يُول   بِكُ ِّ َ،ليل  قَأبِيَ   المَرِيِ  َِي اللقِلِّ

َ،رِ    كَئيسِ أسََََّّّ ََِ رِ اللقسَََّّّ، ،يِ يَّر   اللَ َِ  ك ِ بِ فَذِِ  الاِلل
لَلاِ  المُحََ لِّقيَ   الشََََََََّّّّّّّ  َ ر  قالقِلّيسَََََََّّّّّّّيَ  المَميليَِ  الشَََََََُّّّّّّّّ

حيَ  ب هق ب ئِ   ات  ؛ب لظََ  ِ   قالقلّيسِ  ؛بل اكِ المُحَوَشَََََََََََِّّّّّّّّّّّّ
ِ يلعِ )َُلان(   سَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّّر   شَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ لَّ رِ المقَََُّّ    قَحََّّ ،ي فََّّذِِ  ال َّعِيَََّّّ

لّيقَيلِ  يُواكيََ قحَ َّرَ جَلَّي المَسَََََََّّّّّّّيلِ  يلِ  الصَََََََِّّّّّّّ قالقِلّيسََََََََّّّّّّّ
دّ    الإلَّه دلايمون والقِِ دامِ بَنِْ نَِ ُِِ  يسِ العَظيمِ في الشِِِِِِِ

حَم   قجَميعِ  ،  ه اليومقيمُ تذكارَ الذي نُ  َِلّيسََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّيكَ  اكل
رِّصل   بِم  أيَّكَ ص لِلي قُ،حِبٌّ لِرلبَشَ   َِ  ق

Priest:  Through the prayers of our holy fathers, 

Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us 

and save us. 

رَواتِ  ب ئِ   القِلّيسََّّيَ   أيُّل  ال َّ ُّ يَسََّّوعُ  يالكاهن بِصَََّّ
رِّصل    َِ حَمل   ق  المَسيلُ إللُ    اكل

Choir: Amen. :ي   الجوقة،  
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